EIRERMREREOEIONEE MDA/~ L 7 T ZFERIER

W Bk

LI

AHFFETIE, VOERLEW R EDF &2 NHOSHE TR HEHE), Tatk
DIRVEE PR 2 SREORR TR THRERE] 2L T, 4/ v kL
55,
TIUAEEREEET D HAABEFEEIC LT, BAETRLELOVLOD
—O [F /)~ by 3D, ZOBAIE, BEEND T T AFES~ORRE
AEICTDHNTES T, FIS TRV ERL, BESRERERO I,
F /= hRE VW) BHEOMERAARGEL 77 VAECIIR DR HDHDT
FenwntEZR S, BEREFED [F /v ) LZ20bLICRoTT7 T AFE
onomatopéeZ Ll 9™% &, 77 U AFEIZIBWCITREAMICIE () (BT 25
DHEIRL, HAFEOEREEICY 2 bOIIEE SN TRV, ZO@ENZE

2T, BRI, BARFEOS )~ v RZHTed 7T AFFTEDL I b D

! Enckell, Pierre et Pierre Rézeau (2003)i%, A/~ hZ RO L JIZEHZL TS (Fn
CNESEE N

L'onomatopée est un "mot" imitant ou prétendant imiter, par le langage
articulé, un bruit (humain, animal, de la nature, d’un produit manufacturé,
etc.). (p.12)

(F/ = bNFHHIEBCL->T (ANHO, @0, BRIZED, A
I L 2%D) EEBT 25, & LI 5L SN TVDFET

HD., )



m, Fio, BAFEA )~ MRET T UAGERHIG LIRWOIEED XS a0
D EED TS RERH D, 23, BILF )~ FXOXRIFRITEATH S
LIFEAT, £, BRFES /v PR EDOL I T TV RGEILHTDLONE
HDIZDDA—/RART = F R—=ZAHAFE L TUVRLY,

FIT, MMROBINIRD 25832, H—IZ, ALGEA /v 0T —%
ENEL, BONTHFICER LT, EOL ) RRCBERNBIETE 20 % K
REL, HIZ, BAFEA /) ~ M ROMKER T LICRH SN T 7 2 AFFEOR
—HERH SN TNDEINE I DO THZ L THD,

AARFEDOF )~ N XDOER & VAL, /NEFIEILR (2007) [HEFGE - #hE
FE 4500 HAGEA /< bASERL] ICTHEARRICZR G 5, AFFIUY, BIEFEET
D4~ SRR 5 B, K 4500 35 & INEREERS BB Z <, BB EETH
5k, A= b RED = 2T 2 ADENRHNY T T 7R E OIFE KL
LWV, &5, A/~ FRORS BN ERTWD,

Fiz, NEESL (2009) 1, A/~ MROFERIC L AMHERD L D IZHE
BLTWD,

vl ERICHRBNRXED BRSO L) =27 v A ERDT,
M), —HOBEKRRAZOLELEVOBOLE LTRILT, %H
B\ a T A ERDT,

), BRBE RIS E D HATRDYIITHD, TOR-RLRE

WEED LW =27 AERDT,



THbe] OMVIKL, SESHNTNDLENWI=aT U R ERDT, 2

AL TE, EOKyNL, [y DEVEEFINCKY, 4/~ kXL
ENBIZHTDT7 T U AFEE T T U AGERER» O L, BB H 1T
BREMZ D, BEMINCRE LZ0E, 2, BENZRXEY 2% @
& (OAF,  (BREE)  (REMO—REIEE) LIES) 2RO L0 5 RTan
DT L, DHOE—HE L THBETHLEBEX D THD, Fiz, &
%, BEEAIN - A~ hROEARBEHROBV IR LR EOH bz 5HZ L

SN

T, LT T AGEOEN AR EITHRETT 5 Z L A AT

Do SIMTOERLE LTARNE, Z2ERA /< PPN LATND Z & TH
ENTWDEIREIROIERLN D [RMEEDOR] 2B HIF, TDT7 TR
FERHERIR & kP B2 6, [ERMEHEDOK] OJRUTHE T 2 & Ino
F )2 EREZNDIZHTZD T T AEREEBFICHET D, 728, L
WU &5, EREROMEMRICIE, SCFRIC b BVl 251 5 2% Tl
IREWA )~ bV LRTNEDOTHD, AL, F0 X573
IRFHIE & S HTIATD T, WO SREFHRBIRIC Lo oA EITS, 7
Z o AFERRRUE, EIREROEMDZ < 28R L T\ % Hélene Morita X
({2 X % Train de nuit dans la Voie lactée % FA\> 2%, AfESIT 1989 I 5 E &
A, F1990 FIZAAR L 7T 0 AT 2 BN IR ERICHE D53

K7 —FTNVEEZELTWA,

2 UNBFIEAL (2009) T4/~ R3d 5000 AAGEIRI LV HE5E - HkEO B

7t SEALAE, p. 28



L —MERHREm TA>)

MEmEEDR] 121%, BERERN1E—FThHD (A} 1T, BEDHM
L7z TAo) B3, 24 8], 9FMHR OGNz, MINT 27T AFELLTIC
T, 7T VATERRRIRIZBNT, 4/~ FRICHIET 2 5 OB NWEHE

X, 2L Edn CUF, B .

o (72 L) /soudain

&5 d’environ

L immobiles/ fixement/ fixait/ (72 L) / sans ciller / fixement / fixé /
fixement / tout raides

3 - endouceur/ (72 L)

9°>  beaucoup

% doucement/ (72 L) / déposa/ a voix basse

X5 d’un seul coup

¥ trés/ d’un seul coup / brusquement

IE>  petit soupir

RFEMM TA ) BIA )~ b7 T U AFBICRRIH S 7= DX, 4220 1T
HoTl,

LLEDREFMENTA )~ b2 7T U AGEROBRICONT, Bkl
XIS, THBOREE () 12, =27 A& LT, BRI H5 0T
Bl O—RHE L) DNERS D ONERFT 25, ZhbOREE (h]) D72



T, (B HDWIE RO —ReEIRPE) RS ILTW S LflrEns b
DI,
soudain (Z2%K®)  immobiles (RBYD)  fixement (FHFIZ)  fixait
(R 2 Tw/z)  doucement (-5 &)  dun seul coup (—ZE1T)
brusquement (Z28%)
Thbd, —hH, EROMEBHRIN TRV EEDND b DI,
d’environ (X %)  beaucoup (IXBHMIZ)  avoixbasse VNFET)  trés
(EThH)
RETHDH, TIhb, BEMN TA-] A/~ bR 7T U AFERS N
7oA 20 TR, 114 (7 ) ISR WT, REMINC LD BREE) B 5 I
(FERTO—MEfEE 1LY 23, REEENTWND Z ERERTE 72, TOFEME L
T, TTo1 & fixement 3%t LTV Db DEZIT 5,

(1) HAleb Lo bz R TVELRE,
De méme, tous regardaient la riviére fixement.
“De méme-ADV, tous-SBJ.PL regardaient-PST.PL la riviere-
OBJ.SG fixement-ADV. ”

“WMC LT, BARPENTIINZRTHNE L, 7

MR EZS XV T, bOZLILRA2HDHEFE, 2K 3L) 2B HRT D
(1) TCo1 A, 7T AFERFRMTIE, fixement (Co&, HZESL

5 UNBFIERLTR (2007) THESGE - HERERE 4500 HAGEA / ~ h~SEFHL] /N85, p. 165
5



T) EREINTWD, regardaient (& RLTWz, Bk TW)  (EFLEEE
) i (R (RO —RHE M) 1XE TRV, %3 2
7 fixement (2L - T, [Uo) OREMINCED WREME (RO —kF

EIEME) NEREINTVD, fixement 1E, fixer DIREFETH LD,  (EEL
e b T) VI DORFET, (BETOMEAILDT) LW EELRD

L, (RO —FRHEIENE) 238D 6D,

—F, (DERUEKRD TCo) ThoTH, TDOT7 T U AFERIZ, REN
MMz & a W) Ho0iE FMo—FHEIEME) OFRS2WEL H
50

(2) ZFZIZHELBHOANTEBIZHAENTHELANWL-T2HTE L
e BRIV T DBRIAUPBVIREETE ST IS TH
FIZF o2 Lo & RHODTWZD T,

La, entouré d’¢leves et de gens de la ville, son menton pale en avant, le
pére de Campannella vétu d’un habit noir était debout, trés droit, et
observait sans ciller une montre qu’il tenait de la main droite.
<< C’est la Symphonie du Nouveau Monde ! >> dit a voix basse la
petite fille comme si elle se parlait, en regardant par la-bas.

“La, entouré-ADJ d’éléves-N.PL et de gens-N.PL de la ville, son
menton-N.SG pale-ADJ en avant, le pére-SBJ.SG de Campannella

vétu-ADJ d’un habit noir-ADJ était-PST.SG debout-ADJ, trés droit-



ADJ, et observait-PST.SG sans-PREP ciller-INF une montre-OBJ.SG
qu’il-SG tenait-PST.SG de la main droite. ”

“FZIZ, FAELLRMOANZHICHENT, HALANCED
H7e50%E LTz, ARV TOBRIAUNEBEVREETE-T
WAL H, AFICHR - TeiEt FId7- & FITEE L T 2o

ESER

(2) TUo) O7 T AFEDOFRGE, sansciller (FIF72&FTH5ZL72LIT) D
RILZ observait (AL TWe) EWIHEREINALNS, (1) O fixement
LA CYRAERE, fixait (ZRIEX CWe) ERTLZELEZIOLNDLN, 2
ZTIE, BEH o fixait &[] CFRELA BT 5 7212 observait & BhE &4 %,
sansciller #Mx % Z EIC Ko TERLIZEHERT S, [Uo) IZH7225 sans
ciller |, sans I[CREENFLE, (T2IZLRLID) LEOBEWKRNLHMPIL
72bDTHDH, LoT, observaitsansciller Tix, HEBEESTEAVIZHD
BB ENINFITRATNS, L, sansciller i, £ THEAIZLT
WeBRE AFIE L7z d Z LT b7z, sansciller DA TiE, i
EAIMC L2 BN HDViE (RO —FRHE M) TEEA TS LT

SARWEASD,

2. “HEHHREM TAB- B
B, EAERERN2EFE—T7THD {AB} 1T, REBRMMLEZ TAB
o] B, 21 8], 4FEEEE L, MIST57 7 0 AGEEOMAEDE

i, ko@EH TH D,



<o
Ebo
El=ke)
EHo
<9
<%
FTEo
<o
b5

L&o
ol
Wiz -
ObH o
X

sursauta de surprise

serra

jetant une bréve lueur

luisantes / brefs éclairs

pouffer de rire

tourne

immobiles / absolument

frisson

en un clin d’ceil / jeta un bref regard / jeta dessus un petit coup
d’ceil oblique / trés vite / en un clin d’ceil
se sentit inquiet

étincelait a la lumiére

hop !* / net

en un éclair

d’un coup

(F1) DT, (BREME) & 2T (RO —KRHF ) 237

" hop I, Enckell et Rézeau (2003) C L% &, EES ZILBROFREEZRT LN,

REOEIX T bbb REME) BREINTWD, 2L, ZRETTHE, [0k

5] OFO, BIEDEILETAS=27 VU AETHEVREE TRV LICHLEELTE

SBENRH D,



SNTWD LS D b DIk

sursauta de surprise (EZICEDOTRO LN 572)  serra (X o LG &
fEH7=)  jeta une bréve lueur (RO OPIEJk>7)  brefs éclairs (RO
Mo H®E)  poufferderire (RHOTHEHT)  enunclindeil (—BRD
9 HIZ)  jetaunbrefregard (RO D E 2 & LA #IF72)  jeta dessus un petit
coup d’ceil oblique (B{H TH B - &L WLZ)  trésvite (& THiEL)  hop (£
o) enunéclair (—BED 5 HIZ)  duncoup (—ZEID)
O, 1341 (12 Thsb, —J, EBROWERIRIN TRV E b
5HD0%

tourna (%[A]>72)  absolument (#1%f1Z) frisson (E22)  se sentit inquiet
(RLITE L D)
RETHITHD, ZIhb, BEMN TABo) Bt/ ~ D77 v A5
FRIZBWTIE, REMINZ LD BEREME) 25 E (REH O — e IRrE) 23
BWEIATRIBSNTWZ L S22 5, ZOB, BREM) Z2nL (R o—kE
fFIEME) 23, H—0fE TR {EEEOMAahETRIAINTNDZ LI
KoK, Thbb, 2EF—7 OEKRERIEEPMFINENTZHATES /< b
NROFEE UL TORML, EEOBEEAGDLED 2 L TRBEINDIDOTH D,
ThiE, BIfiCRZ 1 B ORAERIEENM NS ATZb DT, 7T
VAFEIETEVRELLONEN -T2 L LR THD, DED, 2F
— 7 OEARBERIBEMMS NI Z A TORAREL )~ bXE, ENFETHK

Wir=a T VAEALTCNT, 7T A

—_

FETITENRTVERRNE N
ZLETHD, LrLEFIL, HIZEZRE, £H5THIET, BREL/ < b
NROBMIL, 7T UAETHLTHIRENRTIENTEDLENIZLETHH



BARB 2Bl 2T Chb e, 9, [&bo) [E65o) &, o)
D1FIDO7 Z o AFEFRIZIE, (RRRIIZ) Ev, RoMo) 2B%T 5%
N bref AEENTNDHZ LICKSL, [Ebo) DHIZZET S,

(3) TELbIIBEI R, | TORFELLVWANR, REixZbo L
SHT, ZTobERTELMNTE L,
«Vous visitez ? » fit ’homme aux allures de diplémé supérieur qui
regarda vers les enfants, ses lunettes jetant une bréve lueur.

“« Vous-SBJ.PL visitez-PRS.PL ? » fit-PST.SG 1’homme-SBJ.SG aux
allures-F.PL de diplémé-ADJ.SG supérieur-ADJ.SG qui-REL regarda-
PST.SG vers les enfants-OBJ.PL, ses lunettes-F.PL jetant-PRS.PTCP
une bréve-ADJ lueur-F.SG.”

CTHRITBIEFFIRMIRE Lieh) RELELLEAR, 788
b0 RE L, RBFEIIROMOELDE L[> TNE
o 7

(3) T&bo) (—BEHLIBIIED S FE) 2%, bréve lueur CROMIDMN
K, EHHE) LFREINTWD,  (FRMI) &y, HoMo) 2ERT
B4 bref OLMETEEE bréeve M NEh, [ 5-o) OEF-> (B

S JNEFIERLHR (2007) 483555 - ##H83E 4500 HAGES ) < F3EEML] /N¥AE, p. 76
10



M) FHARRICRBRTAERL LT TWADThE, 7L, [EbHo)
DFEF> ALE) OXH7, ROBEDEEWE TR LE T RN E WD

v b,

KiZ, TAB-) WA/ < F_OREMINCLD WM H2oviE
Rl O—RHZIEE) 237 7 2 ZFERICEREN W Blz LK 5,

(1) HREFEL L LTBEEEDIEIICLELE,

Le jeune homme eut un frisson et son corps parut s’agiter.

“Le jeune homme-SBJ.SG eut-PST.SG un frisson-OBJ.SG et son
corps-SBJ.SG parut-PST.SG s’agiter-INF.”
“FBEIFEVWEZLT, AL TS LS Tl 7

() 2L o) 1T (BEPBRALSTREDSDZDHIF) KT, Z0O
75 AFERR frisson ( (FEX, BEEICL D) Bz, HEW) 1, £ o)
DD, IRBADSFERLTWDLD, [ 5] OFF>—ROEZD

(BRI IEBEWM SR, 22T, frisson &0 ) AR HEAMCTHELL T
WD, (BREME) ZRTICE, BRER SN L OERENLETH D

5 TIEEARVD,

3. —HEFR+EEMINHREMN TA—o) B

b NBFIERLTR (2007) [HESGE - HERERE 4500 HAGEA / ~ h~SEFHL) /N340, p. 228
11



FEAL, BAEEN1E—T7ThD {A} 1T, EFLEEN/MMMLE TA
—o | B, 248, OFSEA OGN, XS T DT T U RFEBLTIIRT,

X &> étincelait / d’un seul coup

ko (L)

99 (72 L)/ trés vite / d’un seul coup

"9 o toute (...) trés/ (72 L) /trés/ tout & fait / extrémement / trés /
tout a fait / beaucoup plus / beaucoup mieux / sans cesse

¥ 9 - voilé / voilée / légérement / indistinctes / d*un coup / s’embruma

BERIN TA—o) BIF )~ BT T U AFERENTZOE, 219 61T
HoT,
IO OFREE (F)) D7R)T, (BREHE) & 2T (RO —EReF k) 23
IRENTWVD LHr s b DI,
trés vite (& THiE<)  dun (seul) coup (—ZE2)
DABITH D, —Fh, EROMERIHRINTHRNEEDND DI,
étincelait (FEVNTUN/Z)  tout a fait (5E421C)  extrémement (i3 C)
sans cesse (#f1 %)
1B THDL, ZInh, BEMN TA—o) BF /)< bXDT7 T RFE
FRUTBN T, REMINC X2 BRI &2 iE (R o —ReEIETE) 23,
FEAERBENTWRNSTEE R D, 127120, ZTHHORMBOEHIZH
72oC, BT 6 Rz d’un (seul) coup BDEENTWDDITIEHTRETH 5D,
Lo T, BREE) 2#RBLLOELTWEI ERFEREIND,

12



£, edEimc ko EEvE) RO —RHEIEYE) 25, 7 7 2 REER
ZRLNTFEZT 5,

BG) TNELZEDLEITL M T OIS SAVAHEILS Z&
LERS D BIZRWASDOENINTOI 6T 5 - Lt TRT
boLobidfMbRAMRIRDELL,

Cependant, a cet instant, le sifflet de verre retentit, le train s’ébranla, un
brouillard argenté monta trés vite de I’aval et on ne put dés lors plus rien
distinguer par la-bas.

“Cependant, a cet instant, le sifflet-SBJ.SG de verre retentit-PST.SG,
le train-SBJ.SG s’ébranla-PST.SG, un brouillard-SBJ.SG argenté-ADJ
monta-PST.SG tres vite-ADV de 1’aval et on-SBJ.SG ne put-PST.SG
dés lors plus rien distinguer-INF par la-bas.”

“ThEb, TOLE, IHTOMNFIIED, RETEE ML, §)
BOEVPINTOHNLETHHSTZHIATET, bHE-bI
bR ELE, 7

(5) TFH5o1 1% F»Z, bOTENEATZVE LI T8 F) &k
T ZDOT7 T AFER resvite (& THHL) 1F, FRSELLIEZV T LS F
PRt s Z b, 49 o) OF> BN PERSNATVDLEFR
S, LinL, T99-o) OFD (§0) R=a7 23aEh oY, W

TONBFTEAL AR THEFRE - $EIBRE 4500 AARFEA/ ~ hSEBEsh] /1A, 2007, p. 199
13



MM LB IN TR Ebbnd,

=T, AREMINC LD (BRI (REf O —RpE M) 23, 7T 2 ZFER
TIRBAHAINRN S DDFIZZET 5,

6) IFSATLEREES LTHONWTLBE, FIHI2LHTDOMETH
WKL %,
Quand je vais la-bas, il me suit en jappant gentiment. Il me suit sans
cesse jusqu’au coin de la rue.

“Quand je-SBJ.SG vais-PRS.SG la-bas, i-SBJ.SG me-OBJ.SG suit-
PRS.SG en jappant gentiment-ADV. 11-SBJ me-OBJ.SG suit-PRS.SG
sans cesse-ADV jusqu’au coin de la rue.”

NELBEZZ AT EREZ/B L L THONTL D &, HTOMET
Mz FonTL B, 7

6) TF5o) 1T (BO2RENRROVERS S, WBONLKDY ET, £0
MLwo, TFoko) %KY, D o) 1%, (Y - B - FFEZR LI
DNT, RERBILVLENHDSF, BREFELWVHERHLSFE) v
SEHTHWSEN S, BEERRICIE, [FREVITEY &Ek7E] L)
EORT—ERMEDLIITEZOND, 2F Y, (HEREZfSTZRWIEY
BoDEIATEILT D) ZLIZEoT, WLVPEENDIDTTHD, £

8 JNEFIERL f THETEE - HEABFE 4500 HAGEA / ~ MSEE#RL] /NZEEE, 2007, p. 206
% Ak, p. 199
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DBRDE, RIFY, o1 & 1o 1%, (FHO—KHF1kM) BEE
T5LHWrEND, — 5T, 7T AR sanscesse (FEAT) 1%, BVEO
WTLK DS EERLTWDHOD, REMIMZED 99 o) OFF> (BEH
M) (R O—FEE M) 13 sans cesse TILFEATILZV Y,

4. 77 AFEFR d’un (seul) coup
ZIT, ~ERHEEMN, CHREEHEEMN, —HER-REMAN
HEBEMMZHW L CTWDHEFETH D, 77 2 AFEFR d’un (seul) coup IZ{FEH

T2,

B2, o1 NEo ) (HRHE L72A] d’un seul coup DIFE % R THD,

(1) iz, BEORPR, EoA<HLI R ELE,
Brusquement, I’intérieur de la voiture s’éclaircit d’un seul coup en une
lumiére blanche.

“Brusquement-ADV, I’intérieur-SBJ.M.SG de la-ART voiture-
OBJ.F.SG s’éclaircit-PST.SG d’un-ADJ seul-ADJ coup-M.SG en une-
ART lumiére-F.SG blanche-ADJ.F.SG.”

“OERIT, HOTA, —ZHITAVETH LR EL

71,, »
—o

15



(1) NiEoy 1%, (RITHLL 2D EFE, EBRBOWIZY, KRS F)
WEEWT D, —BCTHAL RDSEN, £/~ hROEARERITRT 2
m+szTRENTWD, —F, 77 ABMRKTIE, NEol ORF
D3R (RN 23, dunseulcoup (—ZIZ, —[EIT ; Z8RIZ) EWHREIL
FANZRR STV D, dunseul coup (213,  [E -1 OEENEES (B

) BDEENTVD,

F7, NE»o] ZHb7 7 A§EIX duncoup THDHA, Tk, E
L [X 5] OFREE d’un seul coup 725 seul (Fo72—od, ME—D ;77272

FO) MRS DTH D,

8) ZLTZABZDHMY Ofiiz#-> TT L EIXED/NSRT
WADKITH LD ERETHT DL 5I1E o LA T AN H
EUTCLEELRALSDTL,

Puis lorsque les deux enfants passerent devant chacune de ces
lumiéres, la petite flamme couleur de haricot s’éteignit d’un coup
comme pour les saluer et se ralluma quand ils I’eurent dépassée.

“Puis lorsque les deux-ADJ.PL enfants-PL passérent-PST.PL devant
chacune-ADJ.F de ces lumiéres-F.PL, la petite-ADJ.F.SG flamme-

SBJ.F.SG couleur-F.SG de haricot-M.SG s’éteignit-PST.SG d’un-

0 UNBFIESL #R THETRE - $ERERE 4500 AASEEA/ ~ RSERSL] /1A, 2007, p. 341
16



ADJ coup-M.SG comme pour les-OBJ saluer-INF et se ralluma-

PST.SG quand ils-M.SG I’eurent-PST.P dépassée-PST.PL.”
“ELT, ZADTERTZHEREZNGOHNY ORiZE - T-

F, TEO/NSRRN, BOICBRET D LI —2EITHAT,

Eo, HONREFREZRE TN E, BFORLSOTL

7o 7

®) NE»»>) WESENPVLERLSF, BIZHLEVWRRERENELD
SF) "EAWT, NERKPRAIL, D2 TROOWZE PO L SITHR D E
EFRRBINTND, ZORTH D, duncoup [T L >T, (BREE) 3P
KRB EhTWD, 2L, NEro) Ok (B, FRS) TRt

TRV,

FUZ, NES o) ERBKTTED EATY L TWAEIE, bOOEMN
FHRICR 2 53 F) Uihlb7 7 A5, [Eho) OFGELIEEL
72 duncoup THD, NEH > OEKEFIZZET D,

(9) SEXLWVWIHILDIE, RARKONOWREEST, 1T & TX
LZbATTNGA,
Ce qu’on appelle des hérons, c’est tout simplement du sable de la

riviere du ciel qui s’est solidifié et qui... d’un coup, s’est transformé ;

WONBFIERL R THESFE - $EHEEE 4500 HAEEA / ~ b-3fEdh] /NS4, 2007, p. 433
2 [F Lk p. 431
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“Ce-SG qu’on-2PL appelle-3PRS.SG des hérons-M.PL, ¢’-SG est-
3PRS.SG tout-ADV.SG simplement-ADV.SG du sable-M.SG de la
riviere-F.SG du ciel-M.SG qui-REL s’est-3PST.SG solidifié-
3PST.SG et qui-REL... d’'un-ART coup-M.SG, s’est-3PST.SG
transformé-3PST.SG ; 7

FAHREE LSO, BIZROJIOWREE-T, —
FIZTEHHDTYT

QT NEI2) IZE2T, BREESTWRNE ZANLHR ER-
TV SEREINTND, FRFED d’uncoup T, RAIZIENBND LD
HETHY, HBo BEHM) 2RKBTLHZ LTI L TS, L
L, 7272 Bt 2RIZEFICEEESTVD LN IR HEDRU,

Bz

AFSCTIE, BABRIVEBTMMUIZZ A T DOF /7~ b_EXNGIZ, BE
moE> (BREME) 2% R O—FRHE ) 27 T 0 ZFEFICE W
THHRENTWDNE D DRGEE LT,

JFRSCDAEEMIMOMEN 7 T o AGERFRIR T H AN 5 b DO DEIET,
BRI TA - | BLOFREED 55%, RGN TAB - | BLOFRGEDN 62%, B -
REMI TA— o) BIOFRGEN 219 Th oo, T I0vh, EARERITIEEFIN
BOF )~ b_%&E 7T AFERT DHEIE, A0 H T, (GREM)
X (FHO—FHEILME) Z2RIL LS ERABTWEZ L L, BEMNOF

< F FAOJ Eil ’VABOJ i@@p un@jiﬁ) ﬁjél:'{E%{#bﬂ@j_/’? F

18



TA—o] BOFGFELD b, BEMMOEERRIN TV DIHENRZ N &
B BN/ 0Tz,

Mz <, REMMOA /< b Eo) NEo) NEo) [EhHo) [F9
o] NEH>») BMAREND &, il LA dun (seul) coup & LCTHND
BN HDH I bR TE L, Thbb, 77 U ZAFED d’un(seul) coup 1HJA
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